_aux environs de

. ‘troupes du roi Milan & Slivnifza; la Serbie lui était

pre
’ -ﬁeu un diner de- cour auquel, outre la suile du
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d'ailleurs que dans
que. je.pourrai vous
réparti sur plusieurs
a situation financiére
de ne point en faire
ne discussion de détail.

a ensuite donné des ex-
) get de l'année 1910, budget.
il neé dépasse que de 4 millions de
i ‘ée¢édents. Le crédt extraordinaire de
“%!f té & ce budget a éié employé a
'agb 5 militaires déja exécutées ou en voie

909 il fallut alors effectuer une mobilisation
irtielle de la flotte. o A :
ommandant de la marine a précisé la si-
tuafion de la flotte austro-hongroise: La meil-
leure division, ceile de tous les navires de 15,000
tonnes mis en chantier en 1907, n'est pas encore
préte; seul le Francois-Ferdinand est actuelle-
ment en service. L.e Radefzky ne fera partie de
T'escadre qu'a la.fin de 1910; le Zriny, en automne
1941. Le croiseur Amiral-Spaun, de 3,400 tonnes,
entrera en service le mois prochain.

Les douze torpilleurs de 110 tonnes & moteurs
& pétrole ont donné des résultats trés satisfaisants;
il en est de méme des quatre sous-marins déja
-achetés. Deux autres du iype Lake sont en essai.
_ L'amiral Montecuccoli a achevé son exposé en
‘indiquant que le nombre des recrues, actuellement
de quatorze mille hommes, devra étre élevé & l'oc-
casion de la 'prochaine loi de défense nationale,
Les dépenses de la marine devront étre également
considérablement augmentées; afln ‘de ramener la
flotte austro-ho oé'gase & T'effectif qu'elle possédait

“La commission de la marine 2 la Délégalion
hongroise a adoptd le budget présenté par I'amiral
‘Montecueeoli, ainsi que le crédit extraordinaire de
la marine de 56 millions. La commission a exprimé
& l'administration de la* marine sa sincére recon-
naissance pour les efforts extraordinaires qu'elle a
{aits pour le développement de la marine.

‘Mort du comte de Khevenhiiller-Metsch
‘Noire correspondant & Vienne nous télégraphie :

_Le comte de Khevenhiiller-Metsch, ambassadeur
d'Aulriche-Hongrie & Paris, est mort hier soir. Il1a
gardé presque jusqu'au dermier moment sa pleine
conscience, .
_ Né en 1844, & Vienne, il prit d'abord du service
dans 'armée; & vingt-deux ans, il était sous-lieu-
tenant de cavalerie. L'année suivante, il entra dans
la carri¢re diplomatique. Aprés un bref séjour en
Ttalie, il fut envoyé a Paris. 11 y vit Ja chute de
I'Empire, le siége et la Commune, L'histoire des
guaranie millions que la duchesse de Galliera lui
sonfia pendant la tourmente est connue de tous. De
Paris, 1l alla & Bruxelles, puis & Saint-Pétershourg.
Nous le trouvons consul général & Sofia en 1879, au
moment méme de la constitution de la principauté
bulgare. En 1881, il est ministre & Belgrade; sa
bonne étoile voulait qu'il fat toujours 1a ot quel-
gue chose se passait. La guerre serbo-bulgare
clata; on se rappelle le réole historique joué alors
par le ministre de Khevenhiiller. Alexandre de Bat-
venberg venail de battre, le 19 novembre 1885, les

ouverte; il pouvait marcher sans résistance jus-
fqu'a Belgrade. Le comie de Khevenhiiller se rendit
sur le champ de balaille et demanda une audience
du prince de Bulgarie, Son langa‘fe ut si énergi-
que, si menacant méme, peut-on dire, que le vain-
queur n'alla pas plus avant.’On n'a jamais su exac—
‘tement ce gui se passa du cours de la fameuse au-
dience. A Vienne, on parut estimer que le ministre
avait exéeuté ses instructions avee trop d'impétuo-
sité et de crinerie. Cet événement Frovoqua une
certaine tension entre la Russie et I'Autriche. Le
‘comte de Khevenhiiller fut rappelé de Belgrade en
4886 el mis en disponibilité. -
-La Nouvelle Presse libre raconte aujourd’hui
elques anecdotes sur ses rapports avee le comte
{alnoky, alors ministre des affaires étrangéres ;
i Kalnoky ne veul pas me donner de poste tant qu’il
sera en charge, disait de Khevenhiiller & un ami;
dites-lui que c'est bien : jattends qu'il tombe. »
En juillet 1886, il renconira le ministre 4 Salz-
hourg. et lui annonga que d'aprés des informations
gartmuhfgres,, la position . du prince Alexandre a
Bofla élait en danger. Kalnoky lui fit répéter la
ehose le lendemain devant Bismarck, alors & Salz-
bourg, et resta sceptique. Cing semaines plus fard,
Wenlévement du prince Alexandre avait lieu :
‘e J'ayais raison, Exceltence », télégraphia ‘de Khe-
jvenhiiller & Kalnoky. Cette dépéche ~n'était point
‘pour les réconcilier, En 1888 seulement, de Kheven-
‘hiiller reprit du service et fut envoyé & Bruxelles;
il y resta quatorze ans. En 1903, le 10 décembre, il
fut nommé ambassadeur & Paris. . .

La Nouvelle Presse libre parle du comfie Luet-
.zow comme un des successeurs possibles du comte
‘de Khevenhiiller. Le bruit courait il y a quelques
‘semaines dans les milieux diplomatiques que ce se-
Tait le comte Berchtold, qui quittera prochaine-
wnent Saint-Pétershourg.

‘L’aviation militaire en Allemagne
iNofre correspondant de Berlin nous télégraphie :

Les mancenvres daviation gui durent-
“quelques jours au camp de Daeberitz, prés de Ber-
‘lin, ont donné, dit-on, des résnitats qui ont satisfait
les autorités militaires. Les aéroplanes de divers
systémes emportérent tous, outre e pilote, un offi-
eler chargé d'un service de reconnaissance pour le-
‘quel on avait fait venir des froupes des garnisons
. voisines. A la suife de ces expériences, le ministére
de la %uerre a décidé d'acheter un certain nombre
d'aéroplanes. Plusieurs officiers ontrécemment passé
"leur examen de pilote. :

Les souverainsg russes en Allemagne

On croit que le ministre russe des affgires étran-
’géres, M. Sassonof, accompagnera le tsar & Pots-
dam pendant la visite & Guillaume 1I. Cette visite

ra deux journées. Le soir de l'arrivée aura

tsar et le hautl personne] de l'ambassade, assiste-
ront M. de Bethmann-Hollweg et M. de Kiderlen-
Wchter. - iy e e

La Gazette de UAllemagne du Nord proleste
gontre certains détails que des journaux oni. pu-
bliés sur la santé de I'impératrice. Ces détails se-
raient déplacés, dit-elle, & I'égard de toute femme.
Iis le sont encore plus quand il sagit d'une dame
qui est venue chercher le rélablissement de sa
santé ‘en Allemagne ef qui occupe une si grande
place dans les sentiments d'un grand peuple ami.
. Au sujet du voyage de:l'empéreur de Russie &
Potsdam, la Deutsche Tageszeilung remarque que
si les' commentaires russes des organes offlcieux
#ont amicaux pour I'Allemagne M. Kokowtsof est
‘#n-ce moment méme & Paris pour y préparer un
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“tion revisionniste, ayant donné lien
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emprunt d'un milliard et demi destiné & la réor-
ganisation de la flotte et de l'armée.

La Russie veut que dans dix ans, écrit I'organe con-
servateur, 1'Allemagne ne puisse pas venir & bout d'elle
aussi facilement gu'aujourd’hui. C'est pourquoi si la
tréve actuelle nous procure des avantages, c'est la
Russie qui en fire les plus grands. .

La.princesse Henri de Prusse el la grande-
duchesse Serge de Russie sont arrivées hier a
Berlin. L'empereur est venu les prendre z)our les
conduire 4 Potsdam ol elles ont pris le thé chez
l'impératrice, et les a ensuite ramenées a leur ho-
tel, & Berlin, g

Les négociations hispano-marocaines

Le président du conseil déclare, relativement aux
négociations avec El Mokri ayant pour objet les in-
demnités auxquelles 1'Espagne a droit, que ni I'An-
gleterre ni aucune autre puissance n'est intervenue,
mémne pour donner des conseils amicaux, an auiet.
de la résolution qui devra mettre un terme a cette
question.

— L'information trés détaillée des journaux espa-
gnols relative & 'excursion du gouverneur de Couta
avec une escorte de 500 hommes est maintenant dé-
mentie de source espagnole, ainsi que la publication
dun ordre de la place invitant les indigénes a re-
prendre les travaux de la route de Tétouan.

De nombreux Maures se sont présentés au gou-
verneur, demandant dutravail: ils ont été employés
& la construction des baraguements, :

En Portugal

M. Teixeira de Souza, chef du parti régénérateur
et dernier président du conseil de la monarchie,
déclare .qu'l considare le. parti régénérateur comme
dissous. 11 se retire momentanément de la vie
politique et conseille & ses partisans d'adhérer
franchement au nouveau régime. a==)

Le parti socialiste réformiste considérant la
République comme ['unique vernement com-
patible ‘avec le socialisme, a résolu de donner son
adhésion et sa coopération désintéressée au nou-
veau régime. -

Le nonce apostolique, Mgr Tonti, est parti pour
I'étranger., :

M. Relvas, ministre des finances portugais, a té-
légraphié & un journal flnancier que le gouverne-
ment est en état de remplir toutes les obligations
du Trésor. Le gouvernement se propose d'assurer
une réduction sérieuse des dépenses inutiles; il
s'efforcera de donner au pays une base financiére
stable; le régime du déficit va prendre fin.

Le Corriere della Sera dit qu'il est inexact que
ce soit sur les instructions formelles du Vatican
que le patriarche de Lisbonne, Mgr Netto, a adhéré
a4 la République. ' -

Le pape n'a encore envoyé aucune instruction
au clergé portugais, ni pour ni contre la Républi-
que, ef il n'est arrivé au Valican aucune commu-
nication du patriarche. :

- L’adhésion du primat de Portugal et de la ma-
ieur_e partie du clergé au gouvernement de fait,
‘unique possible en ce moment, apparait trés com-
réhensible, méme dans les hautes sphéres du Va-
ican. Les évéques et Frétres qui ont adhéré pu-
bliquement & la République ne seront l'objet de la
art du Baint-Siege d'aucune désapprobalion.
Dans les circonstances difficiles que traverse ac-
tuellement le Portugal, le clergé porlugais est li-
bre d'interprétér pour le mieux ce qu'il jugera
¢tre dans l'intérét de I'Eiglise et du pays.

La défense dela langue francaise en Belgique
Notre correspondant & Bruxelles nous éerit =

On sait que les flamingants exigent Ia tirans-
formation de l'université de Gand en université
flamande, réforme qui dans leur esprit doit com-
pléter les efforts faits depuis plusieurs années
}:our flamingantiser 1'enseignement primaire et
‘enseignement moyen dans les provineces du Nord,
Ils sont convaincus que le développement de la
langue et de la culture frangaises en pays tlamand
sera définitivement enrayé par ‘la création d'une
université flamande. Les Flamands cultivés ne
partagent nullement cette maniére de voir et il
vient de se constifuer, & Gand méme, une « Union
pour la défense de la langue frangaise & I'univer-
sité »., L'app
signé par les personnalités les (f us - éminentes,
des professeurs, des magistrafs, de grands indus-
{riels. Les catholiques les plus influents y voisi-
nent avee les libéraux les plus en vue. L'appel
constate que la langue francaise est un ' élément
essentiel de Ja eivilisation de la nation belge; que
cetle langue a rendu d'inappréciables services,
tant aux Flamands qu'aux Wallons; que par ses
qualilés propres elle se préte admirablement &
I'enseignement universitaire et que sa déchéance
dans les Flandres, au profit de la langue flamande,
dépouillerait, l'université de Gand d'avaniages
considérables et la mettrait en état d’inférioriié
vis-a-vis des autres universiiés.

Une grande assemblée est convoquée pour exa-
es dispositions &4 prendre pour protéger
I'université contre une mesure qui Yalteindrait
dang son renom secientifique.

Ceci prouve qu'en pays flamand méme, les élé-

moents—fes plus cultivés comprennent fa NECESSITE

de réagir conlre les exigences flamingantes.
La question du discours du trone

. en Eelgique e

Notre corraspondant A Bruxelles nous éerit = |

Depuis quelque temps déja, des golémiques assez
vives étaient engagées sur le point de savoir si le
roi Albert procéderait solennellement & I'ouverture
de la.session parlementaire, et s'il y prononcerait
un discours du tréne. Depuis dix-sept ans, en effet,
il n’y eut plus de discours du tréne en Bcfgigue. le
dernier, prononcé en 1892, en pleine période d'agita-
r S des manifes-
tations _vwlentcs_dans la rue. Le roi Léopold ne vou-
lut pas prendre directement contact avec un Parle-
ment ol les radicaux républicains et les socialistes
avaient conquis une large place. Le roi Albert esti-

me qu’'au début du régue nouveau il est bon de re-

prendre la tradition des discours du tréne. -, .
La pressa catholique fut assez hostile & cette idée,

le disconrs du tréne et la réponse & y faire sous
forme d'adresse comportant naturellement un.ex-

posé et une discussion du programme gouverne-
mental. Orétant donné les tiraillements qui exis-
tent au sein de la droite au sujet de 'unification des
lois-¢lectorales et de la question seolaire, ce pro-
gramme est assez difficile & établir, Néanmoins, le
conseil des ministres s'est mis d’accord dans sa der-
niére réunion pour faire dreit au légitime désir du
roi. Le souverain procédera donc solennellement a
I'ouverture de la premiére session parlementaire de
son régne- ef la tradition des discours du trone sera
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LA MUSIQUE

~Reouverture de la saison des concerts. — Concerts
Colonne. — Concerts Lamoureux. — Les matindes du
jeudi 4 1'0Opéra-Comique. — Le répertoire de I'Opéra-
iComigue passé en revue. — La premiére matinée. —
Richard Ceeur-de-Lion, — La Servante maitresse. — Res-
isemblances et rapprochements. — Influence de l'opera
~buffa sur Gluck. — L'italianisme de Gluck et ses
conséquences.

“Les concerfs du dimanche ont'recommencé.
‘Au Chételet les deux premitres séances ont été
consacrées & la Damnation de Faust, sur quoi
‘vous pensez bien que je n'ai rien a vous dire.
Je ne trouve d'ailleurs pas du tout mauvais que

our ouvrir la saison M. Pierné ait choisi cette

amnation si souvent entendue, et a laquelle le
souvenir d'Edovard Colonne demeure attaché:
c’est pour l'association qu’il dirigea une facon
de célébrer la mémoire du chef qu’elle a perdu.
Avant la Damnation de Faust, on a exécuté une
euvre nouvelle de M. Saint-Saéds, dont ¢'était
tout justement ce jour-la le soixanie-quinziéme
anniversaire de naissance. Cetle ceuvre, une
Ouverture de féte, que M. Saint-Saéns a compo-
sée & l'occasion de je ne sais quelle cérémonie,
est brillante comme il convient, et superficielle
comme il convient aussi; elle n’ajoute assuré-
ment rien & la gloire de lauteur de ‘Samson;
elle n'est pas non plus indigne de lui...'Dans
son premier concert, M. Chevillard a fait enten-
dre un ouvrage qui n’avait point encore paru-sur
son affiche, et qu'il a eu grande raison d’y inlro-
duire : c’est la belle symphonie d'Ernest Chaus-
son, qui oubliée pendant de trop longuesannées,
ressuscila I'hiver derniér daus une des séances
de la socisté Philharmonia. L'aceueil qui lui fut
fait montra clairement qu'elle méritait de sortir
de 'oubli: la voila maintenant aAu répertoire de
nos grands concerts. Elle y deyrait étre depuis
longtemps; mais mieux vaut tard que jamais.
Fort bien dirigée par M. Chevillard, elle a
obtenu grand sucees. M. Jacques Thibaud, con-
trarié parlarupture'd'une corde et divers autres
accidents, dont il est d’ailleurs sorti victorieux,
a interprélé a merveille le concerto de Béetho-
ven. J'ai plaisir & constater que ce jeuae
prince des violonistes, qui 'pengarﬂ; un {emps
avait paru s'abandodner trop mollement a
su facilité, s'éleve 'de plus en ‘plus A la
pureté, & la sobriété et a la ‘gravité du
slyle. Mme Kaschowska, qui a chanté 'air de
dofia Anna, a un style plus contestable. La
charmunte Sicilienne de MJFauré, moins sou-
vent exécutée que les autres pieces de la Suite
Bur Pelléas et Mélisande, a plu comme ¢ habi-
bude: mais pourauoi, aprés avoir si longtemps

joué la Swite saus la Sicilienne, jouer mainte-
nant la Sicilienne sans la Swite? Le Carnaval a

+ Paris de M. Svendsen servait de conclusion au

programme.. Il me souvieni de 'avoir entendu
en 1900 dans les concerts de 1'Exposition uni-
verselle. C'est un morceau qui a du mouvement
et de la verve, mais un peu secondaires. Et I'on
ne peut se défendre de quelque étonnement en
voyant sous quel aspect et quelles couleurs un
Norvégienvoitlecarnaval parisien.C'estbien plu-

- {0t le carnaval & Rome, ou & Naples, ou a Séville,

ou partout ot 'on voudra; mais & Paris, jamais.

‘Et1'on se-dit que’ nos musiciens, lorsqu’ils re-

présentent un carnaval vénitien, ou romain, ou
quelque autre que ce soit, ne doivent pas moins
étonner les habitanis de ces diverses villes que
ne nous étonne le carnaval parisien de ce musi-
cien de Novvége... Et voila:la saison a com-
mencé. Souhaitons qu'elle nous apporte des
ccuvres nouvelles dignes de remarque: cela ne
dépend pas des directeurs de concert. Et des
programmes intéressants ef bien compris: cela
ne dépend que d’eux.

L'Opéra-Comique a con¢u le dessein de re-
présenter dans une série de matinées, qui se-
ront données le jeudi, la plupart des ouvrages
célebres qui ont formé son répertoire, dessein
excellent, et qui mérite d'étre loué. La premiére
de ces malinées a eu lieu la semaine derniére ;
le programme 6était composé de Richard Cour-
de-Lion et de la’ Servante maitresse ; ce fut un
encharntement. Songez-y bien : passer dans un
théitre ‘de musique tout un aprés-midi sans

| rien eéntendre de commun, de bas, d’empha-

tigue, de gonflé, de prétentieux, d'inutile-
ment compliqué; ni trivialités de la jeune
Italie, ni fadeurs de la jeune France, ni
fausse passion, ni fausse profondeur, ni fausse
subtilité ;  rien que de -simple, de pur, de fin,
quel délice et quelle rarelé ! Des plaisirs divers
que nous avons pris a cette matinée, je crois
bien que les plus agréables neus ont été donnés
par Richard Ceeur-de-Lion. Sans doute, 'czuvre
de Grétry n'est pas exirémement forle de sub-
slance n1 de 'technique; on y peul relever des
faiblesses ou des incorrections. Mais que ses
défauts sont peu de chose, et comme on les ou-

blie aisément pour golter sa grice, son émo-.

tion délicate, sa sensibilité vraie, sa podsie
naturelle et pénéirante, 1'heureuse ingénuité
de son invention mélodique. Partout: 'de
jolis défails de musique ou de sentiment,
comme cetfe scéne finale du premier acte, ou
Blondel répéle sur sa viole I'air qué’ son roi
aimait & chanter, tandis qu'a 1'orchesire une
symphonie discréte exprime la mélancolie du

-80ir qui‘tombe. Aucune- vulgarité, aucune lour-

deur, aucune insistance; un sourire spirituel,
un’ langage juste, léger et doux, qui souvent
incline vers la tendresse, et parfois s'élé¢ve & un

~lyrisme tempéré, mais sincére et touchant:c'est
une des ceuvres les plus charmantes. et comme |

ol en faveur de ce gfrciupement_- est

cd
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L'Italie et la principauté de Monaco

La Preparasione, journal militaire rédigé parl'ex- 1

colonel Enrico Barone, vient de publier un article
intitulé « Ayons Leeil sur la pringipauté de Monaco».

l'attention sur «.ce lambeau de terre ita-
lienne que l'on voudrait franciser ». L’article rap-
pelle le bruit snivant lequel il avait été question de
céder Monaco comme station navale & I’Allemagne.
Le journal conclut : « Ce serait bon pour .I'lalie,
parce qu'un clou chasse 'autre et 91__1398

- ‘

 L'affaire Crippen

Hier a commencé, aprés deux journées consacrées
a l'acte d’accusation, déja connu, la partie capitale
du procts, c’est-a-dire la défense. L'avocat de Crip-
pen, M, Tobin, a d'abord plaidé que la couronne
n'avait nullement prouvé que les restes trouvés
dans la cave de Crippen fussent ceux d’'une femme
et a fortiori ceux de Belle Elmore ».

Puis I'avocat a élucidé la question des fameuses
cartes rotrouvées dans la cabine du Monirose et sur
lesquelles l'accuséd avait écrit au erayon gue nepou-
vant plus y tenir, il préférait se suicider. Voici l'ex-
plication donnée par l’avocat : -

Deux jours avant son arrestation, le docteur Crippen
apprit par le guartier-maitre qu'il allait étre arrété au
moment de sou débarquement & Québee. 11 n'était pas
alors question de l'arrestation de miss Le Neve.

‘Le quartier-mailre était persuadé, ou feignait d'dtre
persuadé — peu importe — de l'innocence du doeteur
Crippen, Il fut done décidé entre eux que juste avant

d'arriver & Québec, le docteur Crippen serait caché au.

milien de la cargaison du navire, et que la carte écrite
au crayon serait laissée dans sa cabine afln de faire
croire qu'il s'était suicidé. :

Cetle manceuvre avait pour but d’empé&cher das re-
cherches a bord du navire pendant que le docteur
Crippen serait dans sa cachette, Quoi de irés surpre-
nant, en cffet, que le docteur Crippen se fut jeié
par-dessus bord ? ;

L'autre carte qui portait ces mots: « Devons-nous
attendre jusqu'a ce soir, vers dix ou onze heures? »
et 4 laquells personne n'a encore rien compris, devait

- étre remise au quartier-maifre quelque temps avant

T'arrivée du Monlrose & Québec., Elle ne lui fut pas
donnée parce quel'arrestation eut lieu longtemps avant
que le docteur Crippen soupgonnét un danger immé-
diat, car il ne pensait pas qu'on e(t lintention de
Tarréter en mer. Le docteur Crippen espérait alors,
avec la complicité du quartier-maitre, étre débarqué
de nuit & Québec, et gagner l'intérieur des Etats-Unis,
oll miss Le Neve l'eit rejoint aprés que l'affaire se
fat un peu apaisée.

Criopen prit ensuite la parole aprés avoir, avec
le glus grand calme, prété serment sur la Bible.
Cetle premiére partie de sa déposition a trait & son
mariage avec Belle Elmore, ses difficultés inti-
mes avec elle et Crinpen déclare que les mensonges
qu'il fit aux époux Martinetti et %. certaines aufres
personnes au sujet de la disparition de sa femme n’a-
vaient pour but'que de cacher un scandale privé, sa
femme étant partie avec un autre homme. '

Lf docteur Crippen termina sa déposition en di-
sant :

Jignore de la fagon la plus absolue a qui peuvent
bien appartenir les restes que l'on a découverts chez
moi. Je n'ai jamais rien su de cette hisfoire avant mon
arrivée en Angieterre..

Le comte Tolstol et Yargent

Le bruit a récemment circulé dans la. presse que
le comte Tolstoi, désigné pour le prix Nobel de la
paix, avait demandé que le prix fat attribug a la
secte religicuse et antimilitariste des Doukhobors.
Un journaliste norvégien s’est adressé au comte
Toll]sm‘i pour avoir une confirmation de cette nou-
velle.

Voici la réponse qu’il a regue :

Je n'al pas songé 4 donner & d'autres le prix s'il de-
vait m'échoir. Je veux cependant prier qu'on ne me
le donne pas, car je serais placé dans la ficheuse obli-
gation de le refuser et cette renonciation pourrait 8ire
désagréable 4 mes . héritiers. Je dois le refuser, car jo
suis convaincu de l'absolue malignité de largent.

-ANGLETERRE. — Hier soir, M. Delalande, consul gé-
néral de France & Londres, a présidé le banquet offert
par les mutualistes de Londres aux délégués de la
mt:jtunlita de France. M, Sabatier représentait 'ambas-
sadeur.

— MM. Jaurés, pour la France, Vandervelde, pour
1a Belgique, prendront part le 10 décembre 4 une ma-
nifestation organisée par le parti travailliste indépen-
dant d'Angleterre. '

— Lo vapeur Olympic, jaugeant 45,000 tonnes, cons-
trpit pour une compagnie anglaise et destiné au ser-
vice Southampton-New-York, a été lancé avec succés
hier matin aux chantiers de Belfast. L'Olympic c¢st le
plus grand navire du monde. 1l sera en service en juil-
let prochain. Un navire du méme type, ls Titanic, sera
lancé en janvier. Le colt.de I'Olympic est de prés de
45 millions.

~ ITALIE. = Lo profegseur Rossi Doria a annoneé un

casda choléra 4 Rome. Il s'agit d'une femme habitant
la via Caffarella; son état est grave: Un autre cas sus-
pect a été signalé dans le guartier du Transtevere.

-~

AFFAIRES COLONIALES

—rmr—

Afrique occidentale frangaise
Notre correspondant 4 Bruxelles nous éerit ;

~Sous les auspices du gouvernement général de
I'Afrique occidentale, des conférences sont orga-
nisées & la seclion coloniale francgaise do l'ex-
position sur l'expansion francaise dans cette
tie de I'Afrique, I'appropriation du sol, la

industrielles dans ces régions. Il est'd noler que
I'Afrique oceidentale frangaise a fait un irds réel
effort & I'exposition de Bruxelles. Sa section était
organisée aves beaucoup de méthode et de clarté.

¢Ol6 de l'exposition des grands produils pro-
prement dits, il y & 1a un pavillon d'une trés jolie

couleur locale ou l'on trouve des documents trés,

précis sur la mise-en valeur du pays. Des graphi-
ques monirent les progrés du commerce {% mil-
lIions en 1895 et 228 millions en 1909) ; le déve-
loppement des chemins de fer, dont le rdseau dé-
passe 2,200 kilométres. Parmi toutes les sections
de Texposition coloniale frangaise, cele de I'Afri-
que occidentale esl certainement une des plus ins-
tructives el des mieux représentatives de l'im-
mense effort de la France au dela des mers.

Ghoolt an-
 Jny A

vétaient résolus, 1ls connaissent

ar-
orét
de ‘la Cote d'Ivoire el le résultat des entreprises

‘A BAtons rompus
AUR CHANMPS-ELYSEES .

je suis allé aux Champs-Elysées o jouent les
enfants. J'aime leur grice instinctive, et j'ai
contemplé respectueusement les bébés qui sont
étendus dans des voilures ou que portent des
nourrices. Leurs visages indécis semblent trés
anciens; les bonnets qui couyrent leurs crdnes
fragiles les font paraifre plus vieux encore.

Leurs. yeux semblent apercevoir des véritds:-

éternelles.- Les mourants ont ces regards pro-
fonds.

Ces nouveaux-nés sont les philosophes du
petit peuple. Ils sont graves; ils pensent. lls
ressemblent & ces Orientaux qui méditent et
qui furent peints sur des kakemonos ou
sculptés dans l'ivoire, 1l est certain qu'ils sont
venus d'une région supérieure oit les problé-
mes que les hommes osent & peine se poser

Punivers, Pour. expier quelque méfait ou plu-

‘16t pour nous apporter des forces nécessaires,

EOIII‘ seconder le lent effort vers 1'absolu, ils ont
té jetés sur la terre. Ils semblent encore étour-
dis de leur chute, Parfois ils crient, ils hurlent
arce qu'ils sentent toult & coup leurs blessures.’
Is observent avec inquiétude ce monde qui
leur est étranger et qui leur éparait. grossier.
Déja, comme le veul la fatalité,
ce qu'ils ont appris la-haut; le laif de leurs bi-
berons, c’est l'eau du Léthé; bientdt ils ne
garderont plus qu'un vague souvenir, cetfe
aspiration vers un monde idéal, cet espoir qui
guide 'humanité. Ils n’appartiennent pas tout
& fait a la terre. Ils sont encore fluides. Leurs
tétes molles se solidifient lentement. Les per-
sonnes qui les entourent ne savent pas que ce
sont des étres surnaturels. Elles leur disent :
— Oh! le beau bébé! Faites une risette a la
dame! /.
Ils écoutent non sans dédain ces phrases ri-
dicules. Quand ils sentent sur leur menfon ou
sur leurs ldvres des doigts sacriléges, ils per-
dent parfois leur sérénilé. Ils poussent des cris
si percants qu'on en demeure étonné; ils de-
viennent trés rouges; ils vonf éclater. Ainsi
Jupiter tonne. - ;
ouvent Jles passants s’arrétenf ef sourient,
Des sergenis de ville s’atfendrissent. Les Pa-
risiens adorent les petits. C'est peut-étre leur
dernier culte. Nous voulons que tout le monde
le pratique. Nous ne folérons pas les infideles.
Avez-vous jamais entendu une audacieuse
créature déclarer qu’elle n’aime pas les en-
fants? Aussitot tout le monde se taif. Le silence
est lourd de mépris. On sent que ces sentiments
impies sont unanimement réprouvés, Il y a

“des. ricanements amers, 8’il nous était permis,

nous sévirions conlre cetfe pensée indépen-

. dante et dangereuse. Nous la transformerions

par le fer, par l'eau, par le feu, Nous devenons
soudain aussi-farouches que des inquisiteurs.
Nous ne souffrons pas que des mains crimi-
nelles brisent la statue de ce dieu : l'enfant.
Nous croirions volontiers que l'intérét méme
de l'iconoclaste nous oblige a le torturer : ainsi
nous le guéririons peut-étre de sa folie.

Si vous voulez constater l'esprit sectaire de
vos contemporains, vous pouvez encore mur-
murer négligemment que vous avez 'horreur
des-animaux. Ce simple aveu sufllt & vous ren-
dre hostiles lous ceux qui vous écoutent. Vous
ne leur aviez point déplu. Ils yous avaient
méme trouvé de l'intelligence  parce que vous
vous étiez rappelé fort & propos deux ou trois
phrases de Taine; ils vous découvraient de 1'es-
prit parce que vous aviez rapporté deux anec-
dotes. C'est une merveilleuse faculté que la

. mémoire. Elle donne & son heureux propriétaire

Papparence de toutes les qualités. Une dame
pensait méme que vous pouviez éprouver et

peut-étre inspirer de tendres sentiments, Mais

yous avez dit 1 -

— Je déteste les béles!

Aussitot on ne se sent plus auprés de vous en
sécurité. Yous deyinez que les chaises von s'é-
loigner de votre siége. Quelqu’un se demande si
vous ne plaisantez pas. Non! Vous. étes sérieux.
Un monsieur qui n'a pas tendu la main & up
camarade en péril rappelle & la société qu'il
posséde un beau fox et qu'il 'adore. Les félici-
tations volent aussitét vers cette dme délicate.
La dame qui vous considérait avec sympathie
tente en vofre faveur un effort. Elle dit :

.+~ Cependant, les chiens...

C'est uno occasion de vous relover un peu,’
"d’obtenir du moins l'indulgence .de 'auditoire,

Vous pouvez encore bénéflcier des circonstan-
ces atténuantes. Mais vous répondez :

— Il m’est  impossible de m'intéresser aux
chiens.

(est fini. Votre cause est perdue. Vous décou-
ragez méme l'aimable dame. Vous étes jugé et
condamné. Ecoutez le verdict. C'est le proprié-
taire du fox qui le prononce : :

— Celui qui n’aime pas les animaux n’a pas
de cceur!

Ne protestez pas. Baissez la téte. Inclinez-
vous devant la mailresse de la maison qui dai-
gne a peine vous tendre les doigls. 8i vous dé-
Posez un. baiser, elle' frissonnera comme une
1éroine:de Victor Hugo de sentir sur sa main
ces lévres de serpenl, Sortez — el ne riez que

‘lorsque vous serez dans l'escalier, Donnez alors

libre cours & voire joie. Songez en effet que la-
haut des gens vous déchirent, vous redoutent,
vous maudissent; parce qu'il vous déplait que
des chiens ou des chats salissent volre apparte-
ment, parce que vous ne trouvez nul agrément

‘dans la société des quadrupédes.

1l n’est pas donné & tout le monde de savoir
parler aux béles et aux enfants. Un inconnu
igﬁe du pain aux ociseaux, qui deviennent aussi-

t ses amis. 1ls ont conflance en ce passant. Ils
slapprochent de lui ; bientét ils viennent cher-
cher les mietles dans sa main; ils se posent sur

Pénigme de

ils oublient -

~ son "é"p.aule. Pour les _é!_larmar

T .
- e

il dit ;iillpie-:l

ment : _
— Cui! Cui! P T a e
J'essaye de l'imiter. Je ne fais pas de gestes

Pour oublier les. gestes violents des grévistes, |-violents. Je murmure :

“— Cui! Cui!

. Les oiseaux se tiennent & distance. Tentés
gar la gourmandise, ils saisissent les boulettes

e mie. Mais ils sont inquiets. Ge m'est. pas un
cadeau qu'ils acceptent; c'est une proie qu‘i!s
me dérobent. Ils la guettent, s’élancent, 'em-
portent sur un arbuste, d’ol1 ils me narguent. Je
suis leur ennemi, L'autre est leur bienfaiteur.
Pourtant nous apportons les mémes. offrandes,
Nous prononc¢ons les mémes syllabes 1

— Cui! Cui!

Mais son sacrifice est agréable aux moineaux
el le mien en est dédaigné. Je suis Cain. Il est
Abel. Eternelle injustice! C'est peut-étre que je
ne lance pas avec toute la séduclion désirable
cet appel : 5t

~— Cui! Cui!

- En revanche, je me flatte d’avoir du succés
auprés des bébés. Ils m'accueillent avec une
bienveillance marquée, Ils me sourient. Je sais
le langage qu'il faut leur tenir :

- — Oh! comme il est joli, le bébé! Faites une
belle risette!

Vous avez un beau visage, madame, et votre
voix est plus douce que la mienne. Penchés sur
une voiture d'enfant, nous disons les mémes
mots, et c'est & moi que le petit a souri. Ah! s'il
était plus grand! 8'il savait! C’est vers wvous
qu'il tendrait les bras. Pourquoi  cefte injus-
tice? Pourquoi ce gargon de trois mois montre-
t-il un gont si mauvais? Pourquoi esl-il attiré
vers mol comme les moineaux par le Passant
dont j'étais jaloux fout & I'heure? Ce n'est pas
nolre voix, ce ne sont pas nos paroles, nos atten-
tions qui charment les créatures. Il y a des
élans naturels, instinctifs, mystérieux, qui seuls
rapprochent vraiment deux étres. humains.
C’est une loi qui apparait quand on regarde les
enfants, aux Champs-Elysées.

Psychologues, n'allez point dans les salons.
Venez sous ces arbres, prés du marchand de
gauflres, prés de la voilure aux chévres, prés
de Guignol ol vous pourrez de plus apprendre
I'art dramatique. Voici un petit gargon qui con-
temple une fillette. I1 est timide. Il n'ose adres-

.ser la parole & celte éléganle. I1 ne cesse de la

regarder. 11 tourne autour delle; il décrit des
cercles, comme un papillon auprés d’'une
flamme, Enfin il se décide :

— Voulez-vous jouer avec moi?

Elle ne I'avait point apergu. Elle fronce les
sourcils et répond :

— Non! e

1l se réfugie aupreés de sa gouvernante. 1l a le
ceur gros, il pleure. Premieére déceplion d’a-
mour! Il a seYt ans peut-étre,

La petite fille, qui n'’est pas plus dgée, conti-
nue sa promenade. Elle n'est pas trés jolie;
mais elle a un regard de femme. Déja se dé-
gage d'elle ce fluide auquel les hommes ne sont
jamais insensibles. Aussi les enfants lévent la
téte quand elle passe; ils cessent de faire des
pités; ils la suivent un moment des yeux. Elle
faif naitre je ne sais quel émoi. Un gamin n’hé-
site pas et 'arréte. Correct, mais rapide, il en-
léve son béref : -

-— Voulez-vous jouer avec moi?

. Elle le regarde en souriant :

— Oui!

Pourquoi? I1 me parait moins séduisant que
celui qu’elle a dédaigné et qui se lamente. Plus
d’audace, peuf-étre! Mais 1l n’a pas été plus
éloquent. 11 a prononecé les mémes mots. Il a
eu le bonheur de plaire. Ah! Don Juan, Julien
Valmont, vous qui -croyez & lefficacité de
la. stratégie amoureuse, regardez les enfants.
Vous comprendrez la seule puissance de la
sympathie instinctive, et tout le reste est litfé-
rature. Les séducteurs prennent toujours les
mémes attitudes, proposent loujours aux belles
les mémes ivresses, prononcent toujours les
mémes phrases. C'est foujours 'appel du char-
meur d'oiseaux. : ' :

— Cui! Cui!

On ne sait pourquoi celui-ci atfire, pourquoi
de cet autre on s'éloigne.

— Mademoiselle, voulez-vous jouer avec moi?

— Non! W2

— ga‘dtemoiselle, voulez-vous jouer avec moi?

2

Pourquoi non? Pourquoi oui? Mystére! Ah!

-nature, nafure, comme soupirait le Malade

imaginaire, c'est-d-~dire Moli¢re, qui observe
aussi une petite fllle — Louison.

NozitRre.
— :
APRES LA GREVE DES CHEMINS DE FER

Ordre du jour du Syndicat national

Les membres du conseil d’administration du Syn-
dicat national et de la Fédération des méeaniciens et
chauffeurs réunis hier au siége du Syndicat natie-
nal des.chemins de fer, 20, rue Notre-Dame-de-Na-
zareth, ont tout d'abord approuvé le deuxiéme co-,
mité de gréve qui a donné « l'ordre de la reprise du
travail », dans le but de « sauvegarder la vitalité du
Syndicat national et de la Fédération des mécani-
ciens et chauffeurs »,

Ils' ont ensuite adopté un ordre du jour qui ré-
prouve enfin, et pour la premiére fois depuis que fut
déclarée la gréve, les actes de sabotage :

Les membres du conseil d'administration et du co-
mité de gréve du Syndicat national et de la Fédération,
des mécaniciens et chauffeurs, réunis le 20 octobre
affirment qu'ils ne sauraient &tre rendus responsables
des actes de sabotage commis pendani la gréve sur
divers réseaux et réprouvent formellement des procé-
dés qui n'ont jamais ¢té préconisés ni méme envisa-
gés par les deux organisations des cheminots.

Les membres du conseil d'administration ont enfin
résolu de nommer une nouvelle commission exécu-
tive composée de 14 membres et chargée de pour-
suivre, « d’accord avec la Fédération des meécani-
ciens et chauffeurs, la libération des emprisonnés,

" g&r semaine pour secourir les emprisonnés et les ré: |

8RB

bR e ceanad e :.’u:g;f_ =
la réintégration des révoqués et la réalisation des’

revendications élabordes par le 21° congrés nation:

. du Syndicat national et e dernier congres do la Fé=}
A

dération des mécaniciens et chauffeurs », 3
Il a été'ensuite décidé d'ouvrir une souseription’

i les organisations ouvriéres et internationa:!

es, de demander aux grévistgs rentrés au travail do;
s'imposer une cotisation supplémentaire de 0 fr.l§‘

1

..__..._xz

ogués ainsi que leurs familles.

Les opérations judiciaires '

M. Hamard, chef de Ja Streté, s'est rendu hier,
accompagné de plusieurs inspecteurs, rues Noire-,
Dame-de-Nazarcth au Syndicat des travailleurs dés.
ohemins de fer gaur arrdter quatre membres du co=
mité do la greve contre lesquels des mandats’
avaient ¢té lancées. Mais ceux-ci, qui se sentaient:
menaceés, avaient quitté le syndicat pour une re-:
traite plus sire. *

M. Drioux, le juﬁe d'instruction chargé de recher-
cher les anteurs des excitations au meurtre, au’
pillage et aux violences commises au cours de la

éve, centralise les renseignements recueillis par

es parquets de province. Hier il s'est mis en rap-
port avec les procureurs de la République d'Angers,
de Macon, d’Epernay et dé Laon, qui détiennent des.
cheminots appartenant au Syndicat national des
chemins de fer et qui ont avoué s’dtie rendus cou-
pables de sabotage sur les voies ferrées. Il s'agit de
savoir si ces derniers n'ont pas obéi & un mot d’or=
dre venu de Paris et donné par les organisateurs de

‘ sabotage.

Manifestations d'industriels et de commergants
On nous communique I'ordre du jour suivant :

En présence des excitations au sabotage, & la chassa
aux renards, des délits et des crimes qui en sont ré-
sultés, dont la plupart sontrestés impunis ou n'ont
éié réprimés que d'une - maniére intermitiente et
tardive; en présence des faiblesses qui ont appris aux
grévistes qu'ils ne risquaient rien et gu'ils avaientla
certitude d'étre réintégrés dans leurs fonctions,

La Société des indusiriels ef commergants de France,
considérant que les interruptions de services publics ou
d'intérét général, par la coalition de fonctionnaires et
d'employés de I'Etat, tels que les postes, télégraphes,
télephones, les transports par voic ferrée, les services
maritimes postaux, la production et la distribution du
gaz et de l'électricité, la. distribution d’eau, ete., doi
vent &lre regardées comme des actes de guerre so-
ciale,

Emet le voeu que les lois existantes soient appliquées
avec continuité et résolution; que la répression n’en
soit pas rendue illusoire par des mesures de clémence
et des amnisties périodiques; et si les lois en vigueur
sont insufflsanies pour supprimer les groupements
anarchistes, regrette qu'elles n'aient pas été modifides
et invite les pouvoirs publies a apporier ala législation
existante les modifications nécessaires.

— Notre correspondant de Clermont-Ferrand nous
écrit gqu'a la séance de la.chambre de commerce de'
cette vilie, le président a appelé l'attention de ses
collégues sur les nombreuses gréves qui se produi-
sent en France et notamment sur celle qui vient de
bouleverser si profondément 'exploitation des voies
ferrées, enfin sur les mesures prises par le gouver=-
nement pour enrayer cette derniére. :

Avres délibération, la chambre a déeidé d'adresser
au gouvernement ses remerciements et ses félicita-
tions pour le zéle et I'énergie qu'il a déployés pour
paralyser cette derniére gréve et éviter les désastres
dont elle menacait le pays. Enfin, elle a émis le veeu
que la loi de 1884 sur les syndicats soit au plus tok

modifice.
Sur le P.-L.-M.

Monlpellier. — Une patrouille de soldats a cons-
taté hier qu'entre Nissan et Coursan irente-quatre
fils télégt‘aphii&tes ont été coupés.

Hier soir, & Montpellier, un poteau télégraphique
a été scié.
Marseille. — Trois employés de la Compagnia

P.-L.-M., arrdtés pour eniraves a la liberté du tra-~

.vail, ont comparu hier aprés-midi devant le tribunal

correctionnel. Aprés plaidoiries, les nommés Mar-
tin ‘et Blanc ont été acquittés, et le nommé Castenel
condamné & huit jours de prison. ( i

Sur le Midi

- Toulouse. — Les grévistes avajent décidé d'en«
voyer une délégation A la direction de la Compagnia
du Midi, et au « cas ol1 la réponse ne les satisferait
Fas, de continuer la gréve ». M. Harduer, ingénieur,
qui a regu les délégués, leur a répondu qu'il ne pou-
vait examiner leurs revendications, que les em-
]Jloyés n'avaient qu'd se présenter pour reprendre

e travail, mais que les révoqués ne seraient pag
repris. ; {

rois employés qui avaient déserté le poste qu'ils’

avaient repris aprés avoir fait t{;ré\m ont été con=<

duits, par la gendarmerie au 83¢ de ligne. :

Il y a eu guatre-vingts rentrées ef les trains circus

lent normalement. : '
Sur PEst

Nancy. — Le tribunal correctionnel de Briey w
condamné A quinze jours de prison un cheminot de
la gare de Longuyon, Henri Jaeques, quiavait pro-
féré des injures et des menaces contre ceux des em~
ployés qui continuaient leur service.

Des fils téléphoniques ont de nouveau éié coupés
eur la route de Nancy & Neufchédteau, prés de Van~
deenvre (Meurthe-et-Moselle), & l'endroit ol sems~
blable fait s'¢tait déja produit il y a quelques joursy
lorsque so déclara la gréve des cheminots, _

Charleville: — Husson, ouvrier des ateliers de Mo-
hon, a été condamné & deux mois de prison par le
tribunal de Charleville, pour violences envers deg‘
non-grévistes. e

Bara, membre de la C. G. T., a été arrété ce ma-
tin & Levrezy; il avait pris part & la manifestation
des carriers de dimanche dernier contre la garo d¢
Monthermé et avait conseillé aux soldats I'insubory.
dination. -

Sur I'Etat

Rouen, — Le iribunal correctionnel de Rouen avait
& juger hier plusieurs cheminots pour des faits s«
rattachant a la gréve. 5

Ce sont d’abord MM. Miette, conducteur, et Scllier
et Pécourt, serre-freins de la Compagnie du Nord,
Boursuivis pour avoir lo 11 octobre abandonné i

arnétal le train gu'ils devaient conduire a4 Amiens:

A Taudience les deux prévenus ont déclaré qu'ily
n’avaient pas voulu continuer leur service parce
qu'ils craignaient des actes de sabotage on dex
accidents causés par la cessation du travail; ilg
affirment qu'ils n’ont pas cru commettre le délip
qu'on leur reproche. |

Aprés aundition de M. Bruillard, inspecteur de
I'exgloitation et Delatire, chef de gare de Darnétal,
qui ne sont pas d'accord sur*le puint de savoir si ay
moment ou les prévenus ont quitté le train celui-ci

un modsle de I'ancien opéra comique francais.

La Servante maitresse est tout autre chose, et
le contraste des deux ouvrages est divertissant.
Sans doute, entre eux s’étend un intervalle d'un
demi-siécle. Mais le méme intervalle sépare la
Servante maitresse et le Mariage secret; pour-
tant de I'une a l'aufre il y a peu de différences.
Celles qui distinguent la Servante et Richard
Ceeur-de-Lion sont p
d’ceuvres et de musiciens ; ce sont des différen-
ces de races et de musiques. Le premier trait
de la Servante maitresse, et qui frappe particu-
lidrement lorsqu’on vient d'enlendre Richard,
c’est 'absence totale de la sensibilité. Gaieté
alerte, aigu@, un peuameére, ampleur, souplesse
-et facilité de l'invocation mélodique, vivacilé
spirituelle, justesse d'expression, et cette  fami-
liarité noble, ce comique sans bassesse (ui est
une des plus préecieuses qualités de Vopéra
bouffe italien, tout cela s'y rencontre, tout
cela y abonde. Mais de sensibilité, pas
trace, pas la plus petite pointe, le plus léger
mélange de sentiment, de douceur, de poésie ;
ceuvre: plaisante, brillante, étincelante, mais
séche et presque dure. L'opéra comique fran-
cais, deés sa naissance, fut sentimental et ten-
dre ; l'opéra houffe italien, de son origine a sa
fin,a gardé le méme rire et la méme ironie.
Chez Pergolese, ce rire est large et naturel;
chez les auteurs secondaires, il tourne & la
grimace, devient ricanement, et 'on s'en fa-
tigue. Un autre trait de la ' Servante mai-
tresse, trait qui d'ailleurs ne lui est pas par-
ticulier, mais qui est un trait général de
Vopéra bouffe, c'est. la pauyreté et la fai-
blesse de la. musique. A part de rares passages,
ol apparait quelque recherche, on ne voil dans
les formes d'accompagnement, dans ’harmo-
nie ‘et dans 'orchestration rien qui ne soit élé~
mentaire, Ce n’est ni incorrect ni maladroit :
c'est quelconque; ce n'est pas d'un musicien
ignorant de son métier : ¢’est d’'un musicien qui
posséde bien une techuique médiocre.

Enfin,il est un fait, qui n'est assurément point
inconnu, mais que laudition de la Servante
maitresse rend sans cesse apparenf, évident,
éclatant : & sayvoir l'influence prédominante
que la musique ifalienne et I'opéra boufe ita-
lien en particulier ont exereé sur la formation
de l'art de Gluck. L/italianisme de Gluck est
démonlré, éclairé, illustré par fous les mor-
ceaux el presque loutes les pages de la Servante
maitresse. A toul moment des souvenirs gluc-
kistes se ltvent dans la mémoire : c'est tantdt
« . J'ai  perdu mon. Eurydice », el tanlot le
« Songe » d'Iphigénie. Tout concourt a celte
impression : le récitatif de Pandelphe, avant

l'air du second acte, c'est le réeitatif méme de |
Gluck, son ampleur pompeuse, et aussi sa mo- . .
ouvrages de son dge mfr, le méme style ef les

notonie. Cet orchestre simple et sans recher-
che, hormis. en quelques endroits choisis, c'est
l'orchestre de Gluck; méme la pauvreté -de
la subslance musicale. toute proportion gar-

lus que des différences -

dée, est la méme qu’on observe ef dont on
souffre parfois chez Gluck. D'autres influen-
ces, comme celle de la tragédie musicale
francaise et de Rameau, se sont mélées dans
l'artde 'auteurd’Armide & l'influence italienne,
ct précisément la Servante maiiresse peut aider
a la distinguer ; car si tout ici faif songer a
Glucky rien n’y fait songer a Rameau, & son

harmonie. pleine ef.serrée, & son instrumenta-

tion ingénieuse et colorée, & son récit nuancé
et divers; mais la part de l'influence italienne
est prépondérante chez Gluck; cette audilion
de la Serva padrona le montre en pleine lu-
midre. : T . ik

Celte influence d’ailleurs parait naturelle et
comme nécessaire, pour peu que l'on considére
de pres la vie de Gluck, sa carriére et ses cu-
vres mémes. Gluck a commencé d'étudier
sérieusement la musique & Vienne, lorsqu'il y
arriva & 'dge de vingt ans, dans le palais du
prince Lobkowilz. Vienne & cetlie époque était
seule entiére conquise par la musique italienne;
les musiciens italiens y faisaient la loi; et les
mattres %ue le jeunc homme eut occasion de
voir chez le prince Lobkowitz s’appelaient Cal-
dara, Porsile ou les fréres Conti. Bientot il
quitta- Vienne pour aller & Milan ol durant qua-
fre années il travailla sous la direction de Sam-
martini. En 4741, il donna son premier opéra.
Awrtaserce, qui était purement italien. Ei depuis
celte époque jusqu'en 1765, il donna sur tous
les thédtres de la péninsule, 4 Milan, & Turin, a
Venise, & Rome, a Naples, une lrenfaine d'ou-
vrages tout aussi italiens que le premier. Aprés
son premier séjour, il retourna d'ailleurs a
deux reprises en Italie, ol chaque fois il de-
meura assez longlemps. Son éducation et plus
de la moitié de sa carriére sont donc tout ita-
liennes. Et l'on prélend en vain que dansla
dernidre partie de sa vie il a guitté sa premidre
maniére, et fail une musique toute différente de
celle qu'il faisait d’abord. Les opéras ifaliens de
Gluck sont mal connis du public. Mais ils ne
sont pas entiérement ignorés. Un chercheur
ingénieux, M. Wolquenne, bibliothécaire du
Conservatoire de Bruxclles, les' a ‘examinés
en détail, et les a rapprochés des ceuvres
illustres auxquelles Gluck- doit sa gran-
deur et sa gloire : il a constaté que dans
Orphée, dans Armide, dans les deux Iphigénie,
nombre de scénes, et des plus célébres, avaient
ét6 empruntées par Gluck & ses opdras de 1a
ériode italienne, Sofonisba, Ezio, Telemacco,
a Clemenza di 1ito, & d'autres encore, soit tex-
tuellement, soit avec des modificalions plus ou
moins considérables. Au temps méme o Gluck
semblait le plus affranchi de l'italianisme, il
n'avait donc pas cessé d’écrire de la musique
italienne, et il continuait d’employer, dans les

mémes inspirations dont il avait usé, a Milan et
4 Naples, pour composer les ouvrages de sa jeu-
nesse. C'est ainsi gue I'histoire de la vie et I'exa-

|

men des ceuvres de Gluck confirment par des
faits précis les impressions ressenties en rap-
rochant, dela Servante maitresse, Armide et les
Fpkt’génies.

Tout cela contribue & expliquer quels furent
dans la musique francaise les effels de «la ré-
volution opérée par M. le chevalier Gluck »,
comme on disait au dix-huitiéme siécle. Cette
réyvolulion a opéré dans un sens exactement
contraire & celui qu'en attendaient les glue-
kistes et Gluck lui-méme, Le gluckisme de-
vait fonder la musique dramatique fran-
caise, abattre et détruire Titalianisme; il

~a ruiné la musi(“le' dramatique francaise,” il a
b

préparé le triomphe vers 1820 de la basse école
italienne: On aurait tort de voir le moindre
paradoxe en ceile proposition; elle paraitra
toute naturelle, si I'on pense que Gluck, alle-
mand de naissance,est purement Italien d’édu-
cation et de carriére. Lorsqu'il vint cheznous, les
esprits étaient encore ébranlés et troublés par
la furieuse querelle des Bouffons. La musigue
francaise avait, il est vrai, remporté la victoire,
mais une victoire qui n'était pas décisive; les
partisans des Italiens n’avaient pas quitté leurs
positions, et le gott de la musique facile se ré-
pandait peu & peu dans le public et parmi les
artistes. Au commencement, Gluck eut conire
lui la plupart des italianisants ; son non germa-
nique, les théories rébarbatives dont il était
armé justifiaient assez leurs hostilités. Cepen-
dant, quelques-uns des plus considérables lui
furent tout de suileacquis, entreautresle Suisse
Rousseau, qui ne s’y trompa pas un instant.
Peu & peu, 1l vit revenir & lui ses adversaires;
au bout de vingl ans, il se les était presque
tous conciliés. Ses rivaux directs, eux-mémes,
les composileurs 'ifaliens Piccinni, Sacchini,
faisaient plus ou moins du Gluck; ils n'au-
raient jamais pu faire du Rameau. C'est qu’en-
tre la musique de Gluek' et celle des Ttaliens,
il n'y avait aucune différence d'essence, mais
seulement des différences de personnes.
Gluck élait un plus grand homme, un ca-
ractere plus mdle, une d&me plus vigou-
reuse que Piccinni; mais son art élait a
peine moins ilalien que. celui‘de son rival. La
querelle des gluckistes et des piecinnisles, en
dépit de sa violence exiréme, fut beaucoup plus
superficiclle et plus’ accessoire ‘que celle des
Bouffons; ce fut une querelle entre musiciens
bien plus qu'entre musiques ennemies. Etles
résultats en furent désastreux pour notre art.
Quand Gluck eut triomphé, la musique fran-
caise n'éxistait plus :'sa tradilion fine et forte,
son style ferme et profond élaient oubiiés et né-
gligbs ‘de 'tout:le ‘monde. Musiciens et public
n’avaient désormais ‘de goiit'que pour une ma-
niére d'écrire ¢élémentaire et simplifice;-lin-
fluence de Gluck s'était ajoutée a celle des lta-
liens ; elle avait' vidé polre musique de toute sa
sabstance, elle I'avait privée de tout son nerf.

Ce n'était plus qu'une forme asses amplement |

décorative, mais sans profondeur, sans solidité,
tout en apparénce et en facade.Vienne, au coms.
mencement du dix-neuvieme siécle, un nou-
veau retour offensif de la musique italienne,
cette forme débile s'écroulera, s'évanouira ai

remier choe. C'est ainsi que Gluck a préparé
a victoire de Donizetli; c'est ainsi qu'd/ceste a.
a ouvert le chemin & la Favorite, et Armide &
Lucie de Lammermoor. '

Ces considérations ‘aventureuses nous ont’
entrainé bien loin de la Servante maitresse et de
Richkard Ceeur-de-Lion. Dans la représenlalion
que vient de nous donner I'Opéra-Comique,
I'interprétation n'est pas ‘d'égale valeur pour
I'un et I'autre de ces deux ouvrages. Il est ma-
nifeste que la jeune troupe de la salle Favart

‘n’a plus le sens ni la tradition de la sorte de

chant et de jeu -qui conviennent ala musique
de Grétry. Elle les retrouvera sans doute, si M.
Albert-Carré, ainsi qu'il est désirable, restifue .
aux ceuvres de cette sorte leur place légitime
dans les spectacies de son théatre; il est natu-
rel que la perfection ne soit pas atleinte dés la
premitre épreuve. C'est tantdt la naivelé qui
manque et tantdt la souplesse ; ou bien il ya
une solennité trop dramatique et pas assez
de sensibilité; ou bien encore on chante
dans la maniére qui convient aux phra-
ses de M. Puccini une mélodie pure et dis-
créte, qui veut étre dile avec naturel et sim-
]nlicité. Cependant les éléments sont bons pour
a plupart : tout cela deviendra B{eu & peu plug
juste, plus aisé et mieux fondu. M. Vigpean, qui
figure Blondel, a un fort joli timbre de voix; le
style n'est pas encore celui qu'il faudrait. M.-
Féodorof préte au roi Richard un violent ac-
cent russe. Mme Nelly Martyl a de la grice ef
Mlle Mathieu Lutz de I'esprit ; M. Azéma tienf
avec correction le personnage de sir Williams.
L'interprétation de la Servante maitresse est au
contraire excellente: M. Fugére est parfait avec
le rolede Pandolpheet Mlle Tiphaine chante celui
deZerbineavecbeaucoupdevivacité etdesirelé.
M. Hasselmansa dirigé Richard Ceeur-de-Lion ¢t
la Serva padrone de facon remarquablement
inteliigen{e et musicale, Bt maintenant il reste a
souhaiter que ces deux ceuyres charmantes,
qui ont obtenu le plus éclatant succes, repa«
raissent souvent et régulitrement sur l'affiche
de 'Opéra-Comique ; il faut souhaiter aussi que
dans la série de ces matinées, qui. viennent
d’étre brillamment inaugurées et qui sont des-
tinées & passer en revue le répertoire de la
maison, on ne mette pas trop de héate a venir
aux pieces modernes, qu'on & bien assez d'oc-
casions d'entendre dans les représentations G-
dinaires, et qu'on s'atlarde un peu aux ouvrages’
d’autrefois; a ceux de Monsigny, de Dalayrac,
de Nicolo, de Boieldieu. Il y a deux raisons au
moins de leur donner cetla préférenca : ils sont
moins eonnus aue les atires, et plus charmants.

Pierre Lavo,



